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OPIS ZESTAWOW (ogéiny)

Sktad zestawu 1740/521-ZK-RF:
1)5025/MK1 — 1szt.

2)5025/ZK-RF — 1szt.

3)5025/0PD2 — 1szt.

4)789/7P — 1szt.

5)1740/40 — 1szt.

6)1740/90 — 1szt.

7)1052/KZ — 3szt. (nie zaprogramowane)

Sktad zestawu 1740/522-ZK-RF:
1)5025/MK2 — 1szt.

2)5025/ZK-RF — 1szt.

3)5025/0PD2 — 1szt.

4)789/7P — 1szt.

5)1740/40 — 2szt.

6)1740/90 — 2szt.

7)1052/KZ — 5szt. (nie zaprogramowane)

Mozliwos¢ doposazenia zestawow (opcjonalnie):

- 5025/RP2 — ramka do montazu podtynkowego panelu

- 1052/KZ — dodatkowe klucze do czytnika RFID

- 1740/40 + 1740/90 - dodatkowy wideomonitor
z uchwytem

- 1140/1 — dodatkowy unifon SIGNO

1740/92 — podstawka sko$na nabiurkowa do wideomonitora SIGNO
1140/50 — podstawka skosna nabiurkowa do unifonu SIGNO

- 1794/4 SID — rozdzielacz sygnaty video do instalacji z przewodem
koncentrycznym

MODUL VIDEO NR REF.
5025/MK1

SIGNO

5025/MK?2
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INFORMACJE OGOLNE

Modut video nr ref. 5025/MK1..MK2 przeznaczony jest do instalacji
video analogowych. Wykonany jest on z blachy nierdzewnej.
Posiada on wbudowany modut rozméwny z 1 lub 2 otworami na
przyciski wywofania. Zabezpieczenie stanowi $ruba patentowa
mocujgca front.

BUDOWA URZADZENIA

Panel posiada wbudowang kamere kolorowg wraz z ukfadem
podswietlajgcym (biate LED). W panelu zastosowano uktad kontroli
temperatury, zatgczajgcy grzejnik, gdy temperatura spadnie ponizej
10°C a wylgczajacy go przy temperaturze 25°C, zapewnia to
witasciwg temperature pracy kamery oraz zapobiega kondensacji
pary wodnej na obiektywie.

Panel posiada wszelkie cechy panelu wandaloodpornego. Panel
przystosowany jest do pracy z monitorami gtosnomoéwigcymi jak
i stuchawkowymi.

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania AVCC +20V DC
Napiecie linii R2..GND +18 V DC
Temperatura pracy: -20°C + +50°C
Waga: 0,16 kg

OPIS ZLACZ | ZACISKOW POD PRZEWODY

R  Zatgczenie video (poprzez podanie linii do masy).

VB/V3 Sygnat video (linia B pary skretnej) lub zyta gorgca
sygnatu video dla linii koncentryczne;.

VA Sygnat video (linia A pary skretnej).

R2 Zasilanie video +18V DC.

GND Masa video (petni tez funkcje oplotu dla linii
koncentrycznej).

G Wspdlny zacisk przyciskow (dla panelu MK1 i MK2)

Gl Przycisk nr 1 (dla panelu MK1).

G2 Przycisk nr 2 (dla panelu MK2).

GL Gtosnik panelu

441 Mikrofon panelu
AVDD Zasilanie audio 18..20V DC
AGND Masa audio.

REGULACJA GLOSNOSCI MODULU VIDEO

Potencjometr P1 umozliwia regulacje
mikrofonu oraz gtosnosci w gtosniku panelu.

jednoczesnie czutosci

Oznaczenie | Funkcja
P1 Regulacja gto$nosci (gtosnik i mikrofon).

Rysunek 1 — potozenie potencjometru P1.
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MONTAZ FRONTU VIDEO

Aby zamontowa¢ panel zewnetrzny natynkowo nalezy wykonac

opisane ponizej czynnosci.

1. Zamontowac¢ tawke przyciskami (w zaleznosci od wersji 1 lub 2
przyciski). Pamietajgc jednoczesnie by tawka witasciwie byta
usytuowana w obudowie. Nézki tawki powinny znalez¢ sie w
rowkach spodu obudowy nr ref. 5025/0PD2.

2. Przykreci¢ $rube mocujacg tawke z przyciskami do spodu
obudowy — rys. 2.

om0

Rys. 2. Montaz tawki.

3.  Umiesci¢ przewody w odpowiednich terminalach wtyczek.
Montaz przewodu we wtyczce odbywa sie poprzez jego
wcisniecie. W przypadku demontazu nalezy wcisnaé wkretak
precyzyjny w otwor znajdujgcy sie nad terminalem i delikatnie
pociagna¢ za przewdd. W przypadku modernizacji instalacji
nalezy tez pamigta¢ o wykonaniu wiasciwych potgczen
pomigdzy modutem klawiatury a modutem video.

4. Delikatnie umiesci¢ wtyczki w gniazdach pamietajac by
oznaczenia zaciskow na wtyczce i gniezdzie pokryly sie.

5. Podtaczy¢ czerwony wtyk MM do ztacza znajdujgcego sie na
wsporniku pod modutem video. Wtyczke nalezy tak natozyé,
by bolec we wtyczce zwrdécony byt w prawag strone (przy
widoku panelu od przodu).

6. Nalozy¢ front.

7. Zamkna¢ i przykreci¢ wkretem front modutu.
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Rys. 3. Montaz modutu.

ZAKLADANIE ETYKIETY Z NAZWISKIEM

By zatozy¢ etykiete informacyjng nalezy:

1. Umiesci¢ etykiety poprzez wsunigcie je w otwory znajdujace
sie w prawej $ciance frontéw. Otwory znajdujg sie na
wysokosci pleksi.

By zdemontowac etykiete, nalezy wysuna¢ jej wystajacg koncéwke

widoczng we wcieciu ptytki (wciecie widoczne jest przy lewej

krawedzi ptytki, przy widoku frontu od strony elektroniki). Czynnos¢
tg nalezy wykonac przy uzyciu np. niewielkiego wkretaka

WYKONYWANIE POLACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Potaczenia elektryczne powinny by¢ wykonywane przez osobe ze
znajomoscig podstawowych zagadnien elektrotechniki.

Wszystkie potgczenia nalezy wykona¢ wykorzystujgc dotgczone
schematy (przy odtgczonym napieciu zasilajgcym).

Do potaczenia zestawu zastosowac
telekomunikacyjny XzZTKMXpw 0,8mm?2,

przewod

Na dystansie catkowitej diugosci systemu powyzej 50m dla
sygnatu video zastosowaé¢ przewoéd koncentryczny oraz
przekroje przewodéw zgodnie z tabelg ponizej:
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Do rozdzielenia sygnatu video (przy zastosowaniu przewodu
koncentrycznego) dla panelu 5025/2VD zastosowacl
dystrybutor video 1794/4 SID.
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INFORMACJE OGOLNE

Zamek kodowy z czytnikiem RFID nr ref. 5025/ZK-RF jest
urzadzeniem  kontroli dostepu przeznaczonym do pracy
samodzielnej. Posiada funkcje zamka kodowego. Kody otwarcia
moga mie¢ od 4 do 8 cyfr. Obstuguje rowniez breloczki oraz karty
RFID standardu UNIQUE 125 kHz np. nr. ref. 1052/KZ. Front
urzadzenia wykonany zostat z blachy nierdzewnej i pleksi.
Podswietlany jest na kolor czerwony. W czasie otwarcia drzwi kolor
czerwony gasnie, a podswietlenie zmienia sie na kolor zielony.
Urzadzenie posiada mozliwosé regulacji jasnosci podswietlenia,
oraz konfigurowalng sygnalizacje dzwiekowa. Sygnalizacje mozna
wylgczy¢ zupetnie, lub ustawi¢ jeden z trzech poziomdéw gtosnosci.

Do urzgdzenia mozna podigczy¢ zewnetrzny przycisk, ktory
spowoduje zadziatanie zamka kodowego w taki sposdb, jak
podczas przylozenia zaprogramowanego klucza, lub wpisania
poprawnego kodu otwarcia — tzw. przycisk otwarcia.

Istnieje mozliwos¢ konfiguracji ustawien zamka kodowego,
dodawania, usuwania i edytowania kluczy, kodéw otwarcia poprzez
oprogramowanie na PC.

Zabezpieczenie urzadzenia stanowi $ruba patentowa mocujgca
ptyte czotowg. Do montazu urzadzenia potrzebna jest obudowa
nr ref. 5025/0PD1.

OPIS ZLACZ | ZACISKOW POD PRZEWODY

+/~ Zasilanie AC / DC (polaryzacja dowolna).

-/~ Zasilanie AC / DC (polaryzacja dowolna).

NC Styk przekaznika normalnie zwarty.

COM Styk przekaznika wspolny.

NO Styk przekaznika normalnie otwarty.

PH Zacisk przycisku otwarcia (przycisku listonosza).

DANE TECHNICZNE

Temperatura pracy: -25°C + +45°C
L 8+30VDC

Zasilanie 6+ 21V AGC

Moc pobierana: 1.2W

Waga: 0.16 kg

o110

PROGRAMOWANIE

Klucze/kody otwarcia zapamietywane sg w wewnetrznej pamieci
urzadzenia.

Po przytozeniu zapamietanego wczesniej klucza lub wpisaniu kodu
otwarcia nastepuje zmiana koloru podswietlenia oraz zataczenie
przekaznika na czas okreslony przez uzytkownika.

W pamieci urzadzenia mozna umiesci¢ maksymalnie 2000 kluczy
oraz 2000 kodow otwarcia.

Aby wejs¢ do Menu Programowania nalezy wybra¢ jeden z trzech
sposobow:

e przytrzymac przycisk PROG przez minimum 1 sekunde,

e wpisa¢ hasto instalatora. Hasto instalatora musi by¢

potwierdzone prefiksem 00 i zakonczone przyciskiem f,
woéwczas cigg znakoéw wpisywanych na klawiaturze

wyglada nastepujaco: OOxxxxxxxx(.
(UWAGA — nie ma domysinego hasta instalatora. Hasto

instalatora trzeba nada¢c w 6 kroku Menu
Programowania),
e przyktadajgc do czytnika RFID zaprogramowang

wczesniej (w széstym kroku Menu Programowania) karte
MASTER.

Woéwczas zielona dioda LED znajdujgca sie obok przycisku PROG
zacznie sie Swieci¢ ciggtym swiattem i co kilka sekund bedzie migaé
wraz z diodami modutu informacyjnego znajdujgcego sie od frontu.
Miganie zielonej diody LED sygnalizuje okreslony krok w Menu
Programowania.
Zmiana kroku Menu Programowania nastepuje poprzez:

e  krotkie (ponizej 1 sekundy) wcisnigcie przycisku PROG,

e dwukrotne, szybkie wcisnigcie przycisku f,

e przylozenie karty MASTER.
W zamku kodowym nr ref. 5025/ZK-RF dostepnych jest siedem
krokéw programowania.
Aby wyj$¢ z Menu Programowania nalezy w dowolnym momencie:

e przytrzymac przycisk PROG przez minimum 3 sekundy,

e wcisng¢ dwukrotnie przycisk X na klawiaturze,
e przylozy¢ karte MASTER po siédmym
programowania.
Samoczynne wyjscie z Menu Programowania nastgpi po uptywie
60 sek. jezeli nie nastgpita zadna reakcja ze strony uzytkownika.
Z poziomu aplikacji PC mozna aktywowac/deaktywowa¢ mozliwosé
wejscia  w  Menu  Programowania  przyciskiem  PROG.

kroku
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DODAWANIE NOWEGO KLUCZA / KODU OTWARCIA

Dioda LED miga cyklicznie 1 raz.
e Dodawanie klucza
Po przystawieniu klucza do czytnika nastepuje jego odczyt
(sygnalizowany zaswieceniem zielonych diod LED i zgasnieciem
diod czerwonych) i nastepnie zapisanie go do pamieci czytnika.
W przypadku btednego zapisu klucza nastgpi miganie czerwonych
diod LED. Miganie czerwonych diod LED moze oznaczaé jeden
z trzech stanéw:
o Klucz jest juz zapisany w pamigci,
o nastapit btgd odczytu klucza,
o pamiec czytnika jest zapetniona.
e Dodawanie kodu otwarcia
Aby doda¢ nowy kod otwarcia nalezy wpisaé kod otwarcia
o dlugosci od 4 do 8 znakdéw, a nastepnie potwierdzi¢ go

przyciskiem (. Poprawne zapamigtanie przez czytnik kodu
otwarcia zostanie potwierdzone zaswieceniem sie zielonych diod
LED.

USUWANIE
OTWARCIA

Dioda LED miga cyklicznie 2 razy.

e Usuniecie pojedynczego klucza
W tym trybie przystawienie zapamietanego klucza do czytnika
spowoduje zaswiecenie zielonych diod LED przy jednoczesnym
zgaszeniu diod czerwonych i usuniecie go z pamieci czytnika.
Zamiganie czerwonych diod LED oznacza, ze dany klucz nie byt
zapisany w pamieci, lub nastapit nieprawidtowy odczyt.

e Usuniecie pojedynczego kodu otwarcia

POJEDYNCZEGO KLUCZA / KODU

Whisanie istniejgcego kodu otwarcia i wcisnigcie przycisku L 4
spowoduje zaswiecenie zielonych diod LED przy jednoczesnym
zgaszeniu diod czerwonych i usuniecie go z pamigci czytnika.
Zamiganie czerwonych diod LED oznacza, ze dany klucz nie byt
zapisany w pamieci, lub nastapit nieprawidfowy odczyt.

USUWANIE WSZYSTKICH KLUCZY

Dioda LED miga cyklicznie 3 razy.
W trybie tym nastepuje usuniecie wszystkich kluczy zapisanych
w pamieci czytnika.

e  Usuniecie wszystkich kluczy przy uzyciu modutu RFID
Czterokrotne  przylozenie do czytnika dowolnego klucza
(zapamietanego przez czytnik badz nie) spowoduje usuniecie
z pamigci wszystkich zapisanych kluczy.

Tym sposobem usuwa sie tylko zapisane karty / breloczki. Kody
otwarcia nie zostang usuniete.

e Usunigcie wszystkich kodow przy uzyciu klawiatury

dotykowej
Czterokrotne wpisanie dowolnego kodu otwarcia (zapamietanego

badz nie) kazdorazowo potwierdzone wecisnieciem przycisku L 4
spowoduje usuniecie z pamieci czytnika wszystkich zapisanych
kodéw otwarcia. Potwierdzeniem tego procesu jest zaswiecenie sie
na chwile zielonych diod LED.

Tym sposobem usuwa sig tylko i wylgcznie zapisane kody otwarcia.
Karty / breloczki nie zostang usuniete.

REGULACJA JASNOSCI PODSWIETLENIA

Dioda LED miga cyklicznie 4 razy.
e Regulacja jasnosci podswietlenia przy uzyciu modutu
RFID
W tym kroku przytozenie do czytnika dowolnego klucza spowoduje
zwiekszenie jasnosci podswietlenia o jeden z 5 stopni jasnosci.
Zwiekszanie jasnosci nastepuje w odstepach co 0,5 sekundy. Po
osiggnieciu maksymalnej jasnosci, poziom jej spada do wartosci
minimalnej i caty cykl sie powtarza.
e Regulacja jasnosci podswietlenia przy uzyciu klawiatury
pojemnosciowe;j
Aby zmieni¢ jasno$¢ podswietlenia czytnika nalezy wcisngé

dowolng cyfre z zakresu od 0 do 5 i zatwierdzi¢ przyciskiem (.
0 oznacza wytgczenie podswietlenia, 5 maksymalng jasnosé.

REGULACJA CZASU ZALACZENIA PRZEKAZNIKA

Dioda LED miga cyklicznie 5 razy. Domys$iny czas zatgczenia
przekaznika wynosi 1 sek.
e Zmiana czasu otwarcia przekaznika przy pomocy modutu
RFID
Kazde przytozenie klucza do czytnika wydiluza czas zatgczenia
przekaznika o 1 sek. Przylozenie klucza sygnalizowane jest
chwilowym zaswieceniem sie zielonych diod LED. Maksymalny
czas zatgczenia przekaznika wynosi 20 sek.
e Zmiana czasu otwarcia przekaznika przy pomocy
klawiatury pojemnosciowe;j
Aby zmieni¢ czas otwarcia przekaznika nalezy wcisng¢ dowolng

liczbe z zakresu od 1 do 20 i zatwierdzi¢ przyciskiem f. Whpisana
liczba oznacza czas wyrazony w sekundach.

DODAWANIE KLUCZA MASTER / ZMIANA HASLA
INSTALATORA

Dioda LED miga cyklicznie 6 razy.

e Dodawanie klucza MASTER
Przytozenie dowolnego klucza do czytnika spowoduje zapisanie
klucza jako klucz MASTER. Tylko jeden klucz moze by¢ kluczem
MASTER. Kluczem tym mozna konfigurowa¢ modut nr ref.
5025/ZK-RF bez koniecznosci rozkrecania go
i weciskania przycisku PROG. Wiecej o dziataniu klucza MASTER
w punkcie ,PROGRAMOWANIE KLUCZEM ,MASTER".

e Zmiana hasta instalatora
Wohisanie o$miocyfrowego hasta instalatora i zatwierdzenie go

przyciskiem L g spowoduje zapamietanie przez czytnik nowego
hasta.

REGULACJA GLOSNOSCI BUZERA

Dioda LED miga cyklicznie 7 razy. W kroku tym mozna zmieni¢
gtosnos¢ buzera.

e  Zmiana gto$nosci buzera przy pomocy modutu RFID
Przytozenie dowolnego klucza do czytnika spowoduje zmiane
gtosnosci buzera. Ostatnio odgrywana gtosnosé buzera zostanie
zapamietana. Aby wytgczy¢ buzer nalezy zdjg¢ zworke BU.

e Zmiana glo$nosci buzera przy pomocy klawiatury

pojemnosciowej
Aby zmieni¢ gtosnos¢ buzera nalezy wcisng¢ dowolng cyfre

z zakresu od 0 do 3 i zatwierdzi¢ przyciskiem . 0 oznacza
wylgczony buzer, 3 maksymalng gtosnos¢. Buzer mozna réwniez
wytgczy¢ zupetnie zdejmujac zworke BU.

PROGRAMOWANIE KLUCZEM ,,MASTER”

Przytozenie do czytnika RFID zamka kodowego
nr ref. 5025/ZK-RF klucza MASTER spowoduje wejscie w tryb
programowania. Podczas pracy w trybie programowania kazde
kolejne, pojedyncze przylozenie klucza MASTER spowoduje
zmiane kroku programowania. Po przejsciu przez caty cykl Menu
Programowania (7 krokéw) nastgpi wyjscie z Menu Programowania.
Aktywny krok Menu Programowania sygnalizujg migajgce diody
LED modutu informacyjnego. Jedynie w czwartym kroku trybu
programowania — ,Regulacja jasnosci podswietlenia” diody LED nie
migaja.

Uwaga:

Zmian nastaw w poszczegdinych krokach Menu Programowania
dokonujemy innym kluczem niz klucz MASTER.

Kluczem MASTER nie zatgczymy réwniez przekaznika.

Zapis ustawien jasnosci podswietlenia, gto$nosci buzera i czasu
zatgczenia przekaznika nastepuje dopiero po wyjsciu z trybu
programowania. Dodawanie i usuwanie kluczy nastepuje na
biezaco.

PRZYCISK OTWARCIA PH

Do zamka kodowego mozna podigczy¢ zewnetrzny przycisk
otwarcia. Nalezy go wpig¢ w zaciski PH oraz -/~
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Zwarcie tak wpietego przycisku spowoduje zadziatanie urzgdzenia
w taki sposéb, jak po przytozeniu zaprogramowanego klucza.

ZWORA BU

Zwora  stuzy do  wigczenia /  wylgczenia buzera.
Zatozona zwora wigcza buzer. Zdjeta zwora wytgcza buzer.

ZASILANIE

W trybie pracy samodzielnej urzagdzenie nalezy zasili¢ napieciem
statym z zakresu 8VDC + 30VDC Ilub napigciem zmiennym
z zakresu 6VAC + 21VAC.

WYKONYWANIE POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

Potaczenia elektryczne powinny byé wykonywane przez osobe ze
znajomoscig podstawowych zagadnien elektrotechniki.

Wszystkie potgczenia nalezy wykonaé zgodnie z zatgczonymi
schematami (przy odtagczonym napieciu zasilajgcym).

WYMIARY OBUDOWY
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DOMUS OPISY WEJSC KONFIGURACYJNYCH / DANE TECHNICZNE MIIWI

ZASILACZ VIDEO NR REF. 789/7P 4. Wymuszenie zataczenia: SN potgczone z +R — wyjscie

+TC jest zalgczone na czas trwania sygnatu SN=+18V

UWAGA: Po wywotaniu odbiorcy obraz z kamery wyswietlany
jest na wideomonitorze przez caly okres czasu ustawiony
potencjometrem CZAS +TC, nawet, po odtozeniu stuchawki
wideomonitora po zakonczeniu rozmowy lub podczas
wywotlania podgladu panelu.

OPIS WEJSCIA AP

W stanie normalnej pracy na wejsciu AP wystepuje napigcie 18V.
Zwarcie wejscia AP do masy na czas 2500ms powoduje
przetgczenie przekaznika obstugujgcego wyjscie SE2, SE3 na czas
trwania impulsu zerowego AP.

Jezeli impuls zerowy podany na wejscie AP jest <500ms to
zatgczenie przekaznika obstugujacego wyjscie SE2, SE3 jest na
czas trwania T nastawionego potencjometrem

Zasilacz dostarcza energie zasilajacg do catego systemu.
Urzadzenie przystosowane jest do montazu na $cianie lub na
szynie DIN. A

Zasilacze wykorzystywane sg zaréwno w systemach analogowych OPIS ZACISKOW POD PRZEWODY
z przewodem koncentrycznym jak i w systemie wideo

pieqioprzewodowym. ~~0 zas!lan!e (s!e(’: 115/230 VAC),
Zasilacz nr ref. 789/7P umozliwia jednoczesne wywotanie do 2 230 zasilanie (sie¢ 230 VAC),
urzadzen na jednym przycisku wywotania. Niezaleznie od modelu ~115 zas!lan!e (sie¢ 115 VAC)’. . )
zasilacza w przypadku wywotywania jednoczesnie wiecej niz 2 +TC zasilanie kamery, zasilanie monitora (ustawione
wideomonitor niezbedne jest zastosowanie odpowiedniej liczby timerem), ) )
zasilaczy lokalnych (nr ref. 789/3 lub kolejnego zasilacza 789/7P) R1 masa zasilania kamery i monitora,
Zasilacz nalezy zamontowaé w miejscu przewiewnym i suchym. Ag sterowanie przekaznika elektrozaczepu,
i s i ia mikrofonu 12 napigcie zasilajgce 12 VAC,
-6 zasilanie modutu rozméwnego (minus),
21A 45 ~0 12 441 5 GL o) +6 zasilanie modutu rozmoéwnego: Sinthesi S2, Sinthesi
= e o 441 Linia mikrofonu modutu rozméwnego: 5025/,
WWWL GL zacisk gtosnika modutu rozméwnego,
l PS generator sygnatu wywotania,
1A zacisk gtosnika wideomonitora,
2 zacisk mikrofonu wideomonitora,
+R napiecie zasilajgce (nieustawiane timerem),
SN wejscie konfiguracyjne,
0000000000 AAAARARATHTTo0] | SEL  weisde wsodine COM praskaznika,
T B B T i T T R e 8 S 2 0 SE2 wyjscie normalnie otwarte NO przekaznika,
O O O O @ — SE3 wyjscie normalnie zamkniete NC przekaznika,
0 -115]~230 LED O @ @ B AN GRS GND masa,

| Zasilanie sieciowe ~115/~230 ‘ l Regulacja napiecia zasilajacego +TC
Regulacja czasu zalaczenia kamery i monitora fsguiacixczasuzalsczeniawyjcin: SE25SET

W zasilaczu jest mozliwo$¢ ustawiania przez uzytkownika:
1. dtugosci czasu, na jaki zatgcza sie monitor i kamera po

DANE TECHNICZNE

. . Napigcie zasilania 115/230 VAC 50/60 Hz
wywotaniu z panelu rozméwnego, Moc 37 VA
2. gtgﬁsﬁl. cgasu,_gg éaskllzzza’fgcl;zzsany Jest przekaznik Temperatura pracy -15°C + +45°C
3 wzm 9 njlq n3i1 Wy}J snik ’n | r mewWn Timer +TC 45 +180 s (ustawiony na 45s)
4. wzmggnigni: %?ksrofoil?a aizluoroz;éw?\%qo Timer SE 0,5 = 30 s (ustawiony na 12s)
5' nabiecia zasilaiacedo +TpC/+R 90, Wyjscia sterowane przez ~ +TC(max. 1,1A)
: pie Jaceg : timer SE2 — elektrozaczep
UWAGA! S
h . . . Lo o Wyjscia niesterowane 12VAC (max. 0,8A)
Nie zaleca sie dpkonywanla regulacji napiecia zasilania +TC. przez timer +R (max. 0,12A)
OPIS WEJSCIA KONFIGURACYJNEGO SN 6VDC (max. 0,18A)
Zabezpieczenia Wytgcznik termiczny PTC po stronie
Wejscie SN jest wejsciem konfiguracyjnym, ktére ma mozliwos¢ pierwotnej
ustawienia 4 stanow: Wymiary (dt. x szer. gt.) 180 x 97 x 75 mm (10 DIN)

1. Tryb standardowy: SN niepodigczone — wyjscie +TC
jest wyzwalane obcigzeniem sygnatu PS (minimum
100Q) na czas ustalony przez potozenie potencjometru
do regulacji czasu +TC

2. Tryb impulsowy: SN potgczone z +R przez rezystor 47
kQ — wyjscie +TC jest zatgczane cyklicznie na czas T
ustawiony potencjometrem do regulacji czasu ,+TC” z
przerwami 200ms

W przypadku obcigzenia sygnatu wywotania
nastepuje wyzerowanie uktadu czasowego
odpowiadajgcego za zatgczania i wytgczanie +TC

3. Wymuszenie wytaczenia: SN potgczone z masg —
powoduje wytgczenie wyjscia +TC i wyzerowanie timera
obstugujacego wyjscie +TC,




"rme VIDEOMONITOR SIGNO 1740/40

DOMUS INFORMACJE OGOLNE

KOLOROWY VIDEOMONITOR LCD SIGNO
NR REF. 1740/40

Ptaski, 4 calowy ekran oraz niewielka grubos¢ catego monitora
umozliwiajg tatwy i szybki montaz urzgdzenia bez koniecznosci
osadzania go w $cianie.

Wszystkie przewody przychodzgce z linii videodomofonowej
podiaczone sg do specjalnego ztgcza znajdujgcego sie w uchwycie
mocujgcym monitora.

Videomonitor SIGNO jest dostepny w kolorze biatym i wyposazony
jest w przycisk otwierania drzwi oraz trzy dodatkowe zwierne
przyciski funkcyjne, ktére mogg by¢ uzyte np. do:

e  zapalania Swiatta na klatce schodowe;j,
e  wywotania podgladu wizji z kamery zewnetrznej,

. otwierania dodatkowego zamka elektrycznego,

Urzadzenie posiada dwa zewnetrzne potencjometry do ustawienia
jaskrawosci i kolorystyki wyswietlanego obrazu.

Sygnat wywotania, generowany przez gto$nik stuchawki posiada
ptynng regulacje gto$nosci az do catkowitego wytgczenia przy
pomocy regulatora znajdujgcego sie w gornej czesci monitora.
Dodatkowo kazdorazowe uruchomienie podgladu na
videomonitorze powoduje pods$wietlenie sie przycisku otwarcia
drzwi. Przycisk podswietla sie rowniez podczas wywotania z panelu
zewnetrznego.

SIGNO nr ref. 1740/40 dostarczany jest z uchwytem mocujgcym nr
ref. 1740/90, ktéry dostosowany jest odpowiednio do tego typu
instalacji oraz rodzaju systemu.

SIGNO moze by¢ instalowany w wersji stojgcej przy uzyciu zestawu
nr ref. 1740/92, ktéry zawiera: podstawke skosng oraz gniazdo
podigczeniowe wraz z przewodem (konieczne jest dodanie
odpowiedniego uchwytu).

225 mm

1 — przycisk otwarcia drzwi

2 — przyciski funkcyjne

3 — regulacja kolorystyki

4 — regulacja jaskrawosci

5 — regulacja gto$nosci sygnatu wywotania




MONTAZ SCIENNY
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DOMUS

MONTAZ WERSJI WISZACEJ LUB STOJACEJ (OPCJONALNIE)

urmetc-

NMIEIWIE

INSTALACJA

SIGNO moze by¢ montowany na $cianie (przy uzyciu uchwytu
mocujgcego nr ref. 1740/90) lub ustawiony na biurku przy
wykorzystaniu dodatkowo podstawy skosnej (brak w zestawie).

MONTAZ SCIENNY

Przygotowanie przewodow:

e jesli przewody ukryte sg w $cianie, wowczas prowadzi sie je
pod uchwytem mocujgcym nr ref. 1740/90;

e jesli przewody prowadzone sg na zewnatrz, nalezy
doprowadzi¢ je do uchwytu mocujgcego z prawej strony
od dotu;

Nastepnie nalezy wykona¢ opisane ponizej czynnosci:

1. Skréci¢ przewody do wymaganej dtugosci oraz odizolowaé ich
koncowki.

2. Przykreci¢ uchwyt mocujgcy do $ciany na wskazanej
wysokosci przy uzyciu czterech kotkéw mocujgcych.

3. Podtaczy¢ koncowki przewodow do wiasciwych zaciskow

ztacza uchwytu mocujgcego.

Wyja¢ zaczep A podwazajgc go koncowkg wkretaka.

Zawiesi¢ videomonitor na uchwycie mocujgcym.

Zamontowac zaczep A z powrotem wciskajgc go we wiasciwe

miejsce.

ook

1,55 m

AR

MONTAZ WERSJI STOJACEJ

Podstawa skosna nr ref. 1740/92 sktada sie z plastykowej podporki

oraz przewodu zakonczonego gniazdkiem.

Aby zamontowaé videomonitor na podstawie skos$nej

wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Przez otwor przetozy¢ przewdd i przymocowaé go do
podstawki przy uzyciu dostarczonego zacisku .

2. Przymocowac¢ wkretami uchwyt mocujacy.

nalezy

3. Podtaczy¢ koncéwki przewodow do odpowiednich zaciskow w
uchwycie mocujgcym.

Wyjaé zaczep A podwazajgc go koncowka wkretaka .

Zawiesi¢ monitor na uchwycie mocujgcym.

Zamontowac¢ zaczep A z powrotem wciskajgc go we wtasciwe
miejsce.

ook
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-
Podtgczy¢ przewody instalacji videodomofonowej do odpowiednich
zaciskéw gniazdka.

OPIS PODLACZENIA PRZYCISKOW DODATKOWYCH

Uchwyt mocujacy posiada zaciski przyciskow dodatkowych
oznaczonych jedng, dwoma lub trzema kropkami na obudowie
wideomonitora. Obcigzalnos$¢ stykéw jednego przycisku to 0,5A
przy 18V DC (9W). Zaciski na uchwycie nr ref. 1740/90 oznaczone
sg nastepujaco:

L 1] .
H Nz

0.5A
o [yive 18Vde
* | xiixz
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MIWI-URMET Sp. z o. o.
ul. Pojezierska 90A
91-341 t6dz
tel.: (0-42) 616-21-00
fax: (0-42) 616-21-13

e-mail: miwi@miwiurmet.pl
http://www.miwiurmet.pl

Dyspozycja dotyczgca uzywania sprzetu elektrycznego i elektronicznego
w krajach Unii Europejskiej.

Ten symbol umieszczony na produkcie, na opakowaniu lub w instrukcji obstugi, oznacza, ze urzadzenie

nie powinno by¢ wyrzucane, tak jak zwykfte odpady lecz oddawane do odpowiedniego punktu

skupu/punktu zbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych dziatajgcych w systemie
recyklingu zgodnie z ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

{D.U. z 2005 r. nr 180, poz. 1494 i 1495}

Postepowanie zgodnie z powyzszymi wskazéwkami pozwala ustrzec sie potencjalnych, negatywnych
konsekwencji dla srodowiska i zdrowia cziowieka wynikajgcych ze zlego sktadowania i przetwarzania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. (WEEE).

Jesli jest to mozliwe prosze wyjgc z urzgdzenia baterie i/lub akumulatory i przekaza¢ je do punkéw zbiérki zgodnie
z obowigzujacymi wymaganiami. Przestrzeganie powyzszych zasad zwigzanych z recyklingiem zuzytego sprzetu
i materiatébw pozwala utrzymac zasoby i surowce naturalne.
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